Full Length Die 7/8 - Full Length Die 303 British

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

e Name: Full Length Die 303 British
¢ Manufacturer: TRIEBEL
¢ Product no.: EU2012796
e Mfr. No.: 3293601

¢ Caliber: -

¢ Die Style: -

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm
¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm

f

ATaNiY V.Yal=
“-J U HIVIAL

L W

Fa !

L | i\ Y
\ .'r"'l || Iy = | |
Tl Fil FaY
el | oY I ] NN



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full Length Die 7/8 fur .303 British
¢ English: Full Length Die 7/8 Safety Instruction Guide

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Longueur Totale 7/8 303 British

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

¢ Norsk: Bruksanvisning for Full Length Die 7/8 303 British

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

e Suomi: Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British

e Cesky: Navod k pouZiti a bezpe&nostni pokyny pro Full Length Die 7/8 pro 303 British



Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 7/8 fur .303 British

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Full Length Die 7/8 fir .303 British entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Full Length Die nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und beachten Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie persdnliche Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Die in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile, einschlieBlich des Expanders und des AusstofRers, ordnungsgeman
installiert sind.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen flir den Full Length Die, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, den Die zu Uberlasten. Befolgen Sie die empfohlenen Spezifikationen fir die
verwendeten Materialien.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Full Length Die:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemals installiert und stabil ist.

o Setzen Sie den Full Length Die in die Presse ein und ziehen Sie die Sicherungsmutter fest, um eine
feste Position zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie, ob der Expander und der AusstoRer korrekt montiert sind.

Verwendung des Full Length Die:

o Schieben Sie die Patronenhilse vorsichtig in das Lager des Dies.

o Betdtigen Sie die Presse, um die Hulse zu kalibrieren. Achten Sie darauf, dass die Hilse
gleichmaRig bewegt wird.

o Entfernen Sie die kalibrierte Hiilse vorsichtig aus dem Lager. Uberpriifen Sie die Form und den Sitz
des Halses.

Wartung:

o Reinigen Sie den Die regelmafig, um Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile oder Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die

Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine scharfen oder gefahrlichen Teile im Mall verbleiben, um Verletzungen zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Full Length Die 7/8 fur .303 British
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Full Length Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before using the die to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that all nonfood products are used according to safety standards.

Be aware of risks associated with reloading and handling ammunition.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for cartridge sizing.

Ensure that the die is properly secured in the press before use to prevent accidents.

Avoid using damaged components; inspect the die and accessories before each use.

Keep your work area clean and organized to minimize the risk of accidents.

Do not attempt to modify the die or its components in any way.

Follow proper procedures for handling and disposing of spent primers and other waste materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Press:

o Ensure that the reloading press is clean and free from debris.
o Check that the press is securely mounted to a stable surface.

2. Install the Die:

o Remove the lock nut from the die.
o Screw the die into the press until it is snug.
o Use the lock nut to secure the die in place.

3. Check Alignment:
o Ensure that the die is aligned properly with the press to avoid misalignment during operation.

Usage

1. Calibrating the Die:

o Insert the cartridge case into the die.
o Push the case into the die until it reaches the desired depth.
o The neck of the case will be calibrated from the inside as it is moved out of the die.



2. Replacing Components:

o If necessary, replace the expander or primer ejector pin with minimal effort.
o Ensure that all replacement parts are compatible with the die.

3. Locking the Die:
o Once the die is set in the correct position, use the lock nut to secure it in place.
4. Final Checks:

o Before starting your reloading process, doublecheck that all components are functioning correctly
and are in good condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components following local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw away the die or its components in regular trash; follow proper recycling protocols.
¢ Ensure that all spent primers and other reloading waste are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die 7/8, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual or packaging. Ensure that you have the article number ready for
any inquiries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Full Length Die 7/8. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die FL 7/8 para el cartucho 303 British. Este producto estd disefiado para dimensionar los
cartuchos de manera segura y efectiva. Es importante sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto, que es dimensionar cartuchos.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la Prensa: Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de
comenzar a trabajar. La posicién correcta se establece con la tuerca de bloqueo.

Calibracion: La calibracién se realiza cuando el cartucho se introduce en el die. El cuello del cartucho se
calibra desde el interior cuando se mueve fuera del die. Esto es crucial para evitar tensiones
inadecuadas.

Reemplazo de Componentes: Si es necesario reemplazar el expander o el pin de eyeccidn, asegurate
de que el die esté desconectado de la prensa y que no haya cartuchos en el area de trabaijo.

Manejo de Cartuchos: Siempre maneja los cartuchos con cuidado. No los expongas a fuentes de calor o
llamas abiertas.

Almacenamiento: Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y asegUrate de que esté bien ajustado.
o Usa la tuerca de bloqueo para asegurar la posicion del die.

Uso del Die:

o Introduce el cartucho en el die.

o AsegUrate de que el cartucho esté correctamente alineado.

o Acciona la prensa para calibrar el cartucho.

o Retira el cartucho del die y verifica que esté correctamente dimensionado.

Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para eliminar residuos y polvo.
o Inspecciona regularmente el die y sus componentes para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el die, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y componentes de metal.



* No arrojes el die a la basura comun si contiene piezas que pueden ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta el punto
de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad garantizar la seguridad al utilizar este producto. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y mantente informado sobre cualquier actualizacién relacionada con la seguridad del producto.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur Totale
7/8 303 British

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Longueur Totale 7/8 pour le calibre 303 British. Ce guide a été concu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de lire attentivement toutes les
instructions et recommandations de sécurité avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le die ou ses composants sans consulter le manuel.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le die, lis attentivement le manuel d'instructions.

Ne force pas I'étui dans le die. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement et I'état de I'étui.
Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que le die est correctement installé dans la presse avant de commencer a travailler.

Ne touche pas les composants mobiles pendant le fonctionnement du die.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse :

o Assuretoi que ta presse est propre et en bon état.
o Fixe le die de maniere sécurisée dans la presse en utilisant I'écrou de verrouillage.

2. Vérification des Composants :

o Vérifie que I'expandeur amovible et la broche d'éjection sont en place et en bon état.
o Si nécessaire, remplace les composants usés par des pieces de rechange appropriées.

Utilisation

1. Calibration:

o Insere |'étui de cartouche dans le die.
o Pousse I'étui dans le die pour le calibrer. Assuretoi que le col est bien calibré lors de I'extraction.

2. Ejection :

o Utilise la broche d'éjection intégrée pour retirer I'étui une fois le processus terminé.
o Vérifie I'étui pour tout dommage avant de I'utiliser a nouveau.

3. Nettoyage :



o Apres utilisation, nettoie le die pour enlever les résidus de cartouche.
o Range le die dans un endroit sec et s(r.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le die ou ses composants dans des déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits métalliques.
e Sile die est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur son élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de ton fournisseur. Assuretoi d'avoir le numéro de série du produit et toute autre information pertinente a
portée de main.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et en utilisant le Die de Longueur Totale 7/8 pour le calibre 303 British de
maniére responsable, tu peux assurer ta sécurité et celle des autres. Reste toujours vigilant et informetoi sur les
meilleures pratiques en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro Full Length Die 7/8 per la cartuccia 303 British. Questo prodotto e progettato per

garantire un uso sicuro e efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
ridurre al minimo i rischi e garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die solo per I'applicazione prevista.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali azioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Indossa guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del die.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso; usa solo la pressione necessaria.

Non lasciare il die incustodito quando & in uso.

Segui attentamente le istruzioni di calibrazione per evitare errori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
o Controlla che il die sia ben posizionato e stabile prima di procedere.

2. Utilizzo del Die

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

o Spingi il bossolo nella camera del die per la calibrazione.

o Estrarre il bossolo dal die per completare il processo.

o Controlla il collo del bossolo per assicurarti che sia calibrato correttamente.

3. Manutenzione

o Controlla regolarmente il pin espulsore di primer e I'espansore per segni di usura.
o Sostituisci i componenti usurati o danneggiati con ricambi originali.
o Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o supporto riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il manuale per ulteriori istruzioni e
assistenza nella selezione di accessori e ricambi. E importante avere a disposizione un contatto per le domande
relative alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Full Length Die 7/8 per
la cartuccia 303 British. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Full Length Die 7/8 303 British

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 7/8 for 303 British. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU Generell Produktsikkerhetsforordning
(GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anvisninger.

» Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far hver bruk. Bruk ikke skadde komponenter.

e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Bruk alltid ngdvendig verneutstyr, inkludert vernehansker og vernebriller, nar du arbeider med verktay
og diesett.

e Rapportér eventuelle farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke dies med skader eller slitasje.

Sarg for at dies er korrekt installert i pressen fgr bruk.

Ikke bruk overdreven kraft nar du kalibrerer hylser.

Hold fingrene og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.

Folg alltid kalibreringsprosedyrer for 3 sikre riktig form og dimensjon pa hylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Skru dieen inn i pressen til den er fast.
o Juster posisjonen med lasemutteren for a sikre at dies er i riktig posisjon.

2. Kalibrering av hylser:

o Plasser hylsen i dieen og trykk ned for a kalibrere.
o Trekk hylsen ut av dieen for a kalibrere halsen fra innsiden.

3. Bytte av komponenter:
o Hvis det er ngdvendig a bytte spindler, expander eller utlgserpinne, skru dem ut og erstatt med

nye.
o Sgrg for at alle komponenter er korrekt festet fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser eventuelle defekte eller ubrukte deler pa en miljgvennlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktets artikkelnummer tilgjengelig for raskere hjelp.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Full Length Die 7/8 for 303 British.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og kvalitet i ditt arbeid.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz swiadomy, ze produkt moze zawiera¢ mate czesci, ktdére moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed jego uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego sprzetu.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Zachowaj ostroznos¢ przy wymianie komponentéw, aby unikngé kontuzji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzytkowania, aby unikngé¢ uszkodzenia produktu lub obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
o Upewnij sie, ze prasa jest wytaczona przed rozpoczeciem instalacji.
o Przykred die do prasy, korzystajac z nakretki blokujgcej, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ tuske naboju w die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Powoli wcisnij tuske do die, aby przeprowadzi¢ kalibracje.

Po zakohczeniu procesu wyciggnij tuske z die, aby sprawdzi¢, czy szyjka zostata prawidtowo
uformowana.

W razie potrzeby wymien komponenty, takie jak ekspander czy bolec wyrzucajgcy, zgodnie z
instrukcja obstugi.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Uzywaj produktéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub niebezpiecznych komponentéw do zwyktych odpadéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi stuzbami.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full
Length Die 303 British

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisten toimesta. Pida tuote lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja seuraa ohjeita tarkasti.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida ty6alue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat eivat toimi oikein.

Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kayttéon.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyopisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla ja kunnossa.

2. Asennus:

o Kiinnitd FLkaliberointikuula puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi, etta se on tukevasti
paikallaan.
o Tarkista, ettd irrotettava laajentaja ja primaarin poistopinni ovat oikein asennettuja.

3. Kaytto:

o Ty6nna patruunakuori kuulaan kalibrointia varten.
o Veda kuoren kaula ulos kuulaasta kalibroinnin aikana.
o Varmista, ettd kuulan sijainti puristimessa on oikein asetettu lukitusmutterilla.

4. Jalkitoimet:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita kaytdn jalkeen.
o Pida tuotteen osat eristyksissa, kun et kayta niita.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.



o Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen roskakoriin, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéohje. Muista

myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautusilmoitus tai muita turvallisuuteen
liittyvia paivityksia.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 7/8
Full Length Die 303 British

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British. Denna produkt ar designad for att
dimensionera patronhylsor pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dies for att skydda 6gon och hander.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Folj alltid rekommenderade tryck och temperaturinstallningar vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die

o Skruva fast die i pressen med hjalp av lasmuttern. Se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att spindlar, expander och utdragare ar korrekt installerade.

2. Anvandning av die

o Tryck férsiktigt in patronhylsan i die.
o Kalibreringen sker automatiskt nar hylsan trycks in.
o Dra forsiktigt ut hylsan ur die for att kalibrera nacken fran insidan.

3. Byte av delar

o Om det behdvs, byt ut spindlar, expander eller utdragare med minimal anstrangning.
o Se till att anvanda originaldelar for att sakerstalla produktens prestanda och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands for snabbare assistans.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvénda Full Length Die 7/8 Full Length Die 303 British pa
ett sakert och effektivt satt. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Full
Length Die 7/8 pro 303 British

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 7/8 pro 303 British. Tento produkt je navrzen tak, aby umoznil
bezpecné a efektivni pIné rozméreni nabojnic. Pfed pouZitim se prosim dikladné seznamte s nasledujicimi
bezpeclnostnimi pokyny a instrukcemi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neexistuji zadné poskozené Casti pfed pouzitim. Pokud jsou ¢asti poskozené,
nepouZzivejte produkt.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s ndbojnicemi a ndboji vzdy dodrzujte bezpecnostni zasady pro stfilent.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a upevnén v lisu, aby se predeslo nehodam.
PouZivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s ndbojnicemi.

Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

e Pri vyméné vieten, expanderu nebo vytahovaciho pinu dbejte na opatrnost a spravné umisténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.
o Nainstalujte Full Length Die do lisu pomoci zdmkové matice pro spravné upevnéni.
o Zkontrolujte, zda je die umisténo v spravné poloze pred kalibraci ndbojnice.
2. Pouziti:
o Zasufte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

o Pri vytahovani ndbojnice z die dbejte na to, aby hrdlo nabojnice bylo kalibrovano spravné.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné tvarovana.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrazené vyrobky a jejich ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouZiti jakychkoli ¢asti, které mohou byt poskozené nebo
nebezpelné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potifebujete dalsi informace ohledné bezpelnosti nebo pouziti tohoto produktu,
kontaktujte prosim svého prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro dalsi
dotazy tykajici se bezpecnosti.

Tento navod je navrzen tak, aby splnoval pozadavky EU na obecnou bezpeénost vyrobkd (GPSR) a zajistil



bezpectné pouzivani Full Length Die 7/8 pro 303 British. Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny uvedené pokyny a
bezpecnostni opatfeni.
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